
Страница 1 из 7 

 
 

Утверждены Приказом Генерального директора 
ООО «Флит Финанс» 

от «15» мая 2023 года 
 

 ОБЩИЕ УСЛОВИЯ ДОГОВОРА КУПЛИ-ПРОДАЖИ 

Настоящие Общие условия («Общие условия») являются типовыми условиями, в соответствии с которыми 
заключаются договоры купли-продажи между ООО «Флит Финанс» («Покупатель») с продавцами («Продавец»), 
совместно именуемые «Сторонами». 
 
Стороны заключают все договоры купли-продажи («Договор купли-продажи») в соответствии с настоящими 
Общими условиями, как если бы они были включены в текст Договора купли-продажи. Отсылка в Общих условиях 
на положения Договора купли-продажи подразумевает также отсылку на соответствующие положения Общих 
условий. В случае противоречий между Общими условиями и Договором купли-продажи, превалируют 
положения Договора купли-продажи.  
 
Все термины и определения, указанные в Общих условиях, имеют то же значение, что и в Договоре купли-
продажи, и наоборот. 
 
Общие условия и любые изменения к ним утверждаются Приказом Генерального директора Покупателя. В случае 
изменений новая редакция Общих условий применяется к Договорам купли-продажи, заключаемым после даты 
утверждения изменений Генеральным директором и размещения их на сайте Покупателя. 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 

1.1. Продавец обязуется передать в собственность Покупателя оборудование, указанное в Приложениях B к 
Договору купли-продажи («Оборудование»), а Покупатель обязуется принять и оплатить Оборудование. 

1.2.  Покупатель приобретает Оборудование для его дальнейшей передачи в лизинг Лизингополучателю 
(«Лизингополучатель») в соответствии с условиями, предусмотренными в Договоре лизинга («Договор 
лизинга», заключенном между Покупателем (в качестве Лизингодателя) и Лизингополучателем. Продавец, а 
также Оборудование, поставляемое по Договору купли-продажи, определены Лизингополучателем. 
Комплектация и прочая информация, позволяющая установить технические характеристики Оборудования, 
определяется на основании заявки Лизингополучателя, составленной по форме, приведенной в Приложении С к 
Договору купли-продажи («Приложение С»), подписанной Продавцом и Лизингополучателем. Заявка 
прилагается к Договору купли-продажи, а также к Договору лизинга и составляет их неотъемлемую часть. 

1.3. В отношениях с Продавцом Покупатель и Лизингополучатель действуют в качестве солидарных 
кредиторов. Продавец признает, что требования, связанные с качеством, количеством, ассортиментом и 
комплектностью Оборудования, сроками исполнения обязательств по поставке (передаче) Оборудования, а 
также другие требования Покупателя, установленные законодательством Российской Федерации и Договором  
купли-продажи, предъявляются Лизингополучателем непосредственно Продавцу, за исключением права 
требования расторжения Договора купли-продажи.  

2. СРОКИ И УСЛОВИЯ ПЕРЕДАЧИ ОБОРУДОВАНИЯ 

2.1. Оборудование передается в месте («Место передачи») и в дату («Дата передачи»), указанные в 
Приложении B Договора купли-продажи. Продавец несет все транспортные расходы, связанные с передачей 
Оборудования, а также обязательства по разгрузке Оборудования с транспортного средства. 

2.2. Частичная и досрочная поставка Оборудования запрещаются, если Покупателем не согласовано иное.  
Продавец обязуется предупреждать Покупателя  и Лизингополучателя в случае необходимости о наличии 
независящих от Продавца обстоятельств (в том числе несвоевременная поставка по вине третьих лиц, с кем у 
Продавца имеются договорные отношения), которые могут повлиять на увеличение сроков и условий поставки 
Оборудования по Договору купли-продажи не позднее чем за 3 (три) дня до согласованной Даты передачи с 
указанием новой Даты передачи. Покупатель подтверждает новую Дату передачи и изменения в 
соответствующее Приложение В путем отправки Продавцу письменного сообщения по электронной почте или 
иным способом, согласованным сторонами. 

2.3. Передача Оборудования по Договору купли-продажи осуществляется непосредственно 
Лизингополучателю. При этом исполнение обязанности Продавца по передаче Оборудования по Договору купли-
продажи является одновременно исполнением обязанности Лизингодателя по передаче Оборудования 
Лизингополучателю по Договору лизинга. 

Lease Schedule No.  ________________________ 

 

1.1 Master Lease Agreement No. 
______________________ 
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2.4. В Месте и в Дату передачи, указанные в соответствующем Приложении В к Договору купли продажи, 
Продавец обязан передать Оборудование Лизингополучателю и подписать Акт приема-передачи по форме 
Приложения А к Общим условиям («Акт приема-передачи/ Акт о передаче в лизинг», далее- «Акт приема-
передачи»), а Лизингополучатель обязан осуществить осмотр Оборудования на предмет соответствия 
спецификации, количеству, качеству, ассортименту и комплектности («Недостатки») и принять Оборудование 
путем подписания Акта приема-передачи. 
Стороны договорились, что текст Акта приема-передачи изготавливается Покупателем и отправляется по 
электронной почте Продавцу для последующего подписания Продавцом и Лизингополучателем не позднее 1 
(одного) рабочего дня до Даты передачи 

2.4.1. Вместе с Оборудованием Продавец обязан передать Лизингополучателю также ключи и документы, 
необходимые для эксплуатации Оборудования в соответствии с требованиями производителя.  

2.4.2. В случае, если в Дату передачи Оборудование не готово к поставке, Продавец обязан не позднее чем за 3 
(три) дня до согласованной Даты передачи письменно сообщить об этом Лизингополучателю и Покупателю и 
согласовать новый срок передачи. 

В этом случае обязанность Покупателя по отправке Продавцу текста Акта приема-передачи для 
последующего подписания Продавцом и Лизингополучателем соответственно сдвигается к новой дате передаче 
Оборудования. 

2.4.3. В случае обнаружения Недостатков, которые можно обнаружить при внешнем осмотре Оборудования в 
ходе приёмки – передачи, существенно не препятствующих эксплуатации Оборудования, такие Недостатки и 
сроки их устранения Продавцом указываются в Акте приема-передачи, при этом Лизингополучатель/Покупатель 
не имеет права отказаться от приемки Оборудования. 

2.5. Подписанный Продавцом и Лизингополучателем Акт приема-передачи подтверждает факт исполнения 
обязанности Продавца по передаче Оборудования в собственность Покупателя и факт приемки-передачи 
Оборудования Лизингополучателю по Договору лизинга.  
С даты подписания Акта приема-передачи право собственности на Оборудование переходит Покупателю, а риски 

случайной гибели или случайного повреждения Оборудования переходят к Лизингополучателю. 

2.6. В дату подписания Акта приема-передачи Продавец обязан направить Покупателю по электронной почте 
или посредством системы электронного документооборота Акт приема-передачи вместе с документами, 
подтверждающими полномочия подписантов со стороны Продавца (доверенность, приказ о назначении или 
иное) с последующей отправкой оригиналов Акта-приема-передачи, паспорта самоходной машины (если 
требуется в соответствии с законодательством) - курьерской службой в течение 3 (трёх) рабочих  дней после 
подписания Акта приема-передачи.  
Продавец также обязан отправить Покупателю счет-фактуру, товарную накладную, оформленную в соответствии 
с требованиями российского законодательства (или УПД) посредством системы электронного документооборота 
или курьерской службой в течение 3 (трёх) рабочих дней после подписания Акта приема-передачи. 
Датой отправки курьерской службой считается дата, проставленная такой службой на соответствующем 
отправлении в качестве даты приемки документов для отправки.  
В случае если оригиналы документов не будут соответствовать их электронным копиям, Продавец обязан принять 
все меры для приведения их в соответствие. До устранения недостатков Стороны будут в приоритетном порядке 
руководствоваться копиями указанных документов, полученными в порядке, предусмотренном настоящими 
Общими условиями.  

3. ЦЕНА ОБОРУДОВАНИЯ И ПОРЯДОК ОПЛАТЫ 

3.1. Цена Оборудования указана в соответствующем Приложении B. На период действия Договора цены на 
поставляемое Оборудование являются твердыми и не могут быть изменены при условии надлежащего 
исполнения Покупателем обязательств по оплате Оборудования в полном объеме на условиях, предусмотренных 
Договором купли-продажи, если иное не будет установлено письменным соглашением Сторон. 
3.1.1. Продавец вправе в одностороннем порядке изменить Цену Оборудования в случае изменения размеров 
налогов, сборов, таможенных пошлин, применимых к Оборудованию, иных таможенных платежей, в том числе 
взымаемых в связи с импортом Оборудования на территорию Российской Федерации, на основании нормативно-
правовых актов, вступивших в силу после заключения Договора купли-продажи. В указанных случаях цена 
Оборудования подлежит пересчету Продавцом в одностороннем порядке (без согласования с Покупателем) в 
соответствии с нормами российского законодательства пропорционально произошедшим изменениям. 

3.2. Покупатель обязан уплатить Продавцу Цену Оборудования в следующем порядке: 
3.2.1. 100% Цены Оборудования в течение 5 (пяти) рабочих дней после даты подписания Акта приема-передачи; 
или 
3.2.2. в соответствии с п.1 «Особые условия» Договора купли-продажи 
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3.3. Оплата производится на счет Продавца, указанный в Договоре купли-продажи или на счет, указанный в 
письменных указаниях Продавца, при условии их получения Покупателем до даты оплаты. 
Датой оплаты считается дата списания денежных средств с расчетного счета Покупателя. 
Стороны договорились, что оплата (полностью или частично) Цены Оборудования может быть возложена 
Покупателем и осуществлена третьими лицами, в том числе, Лизингополучателем без необходимости 
оформления Покупателем и Продавцом каких-либо дополнительных соглашений, но при условии письменного 
заблаговременного уведомления об этом Продавца. 

3.4. Обязательства Покупателя по оплате Цены Оборудования вступают в силу только при отсутствии 
просроченных задолженностей и отсутствии существенных нарушений обязательств Продавца по договорам, 
заключенным с Покупателем. 
В случае наличия указанных обстоятельств оплата производится Покупателем в течение 5 (пяти) рабочих дней 
после того, как задолженность по иным договорам, заключенным между Продавцом и Покупателем, будет  
полностью погашена. При этом Покупатель вправе осуществить зачет встречных требований с Продавцом, 
отправив соответствующее уведомление о зачете. 

3.5. Валютой Договора купли-продажи считается валюта, в которой выражена Общая цена договора («Валюта 
договора»).  В случае если Валютой договора является валюта, отличная от российского рубля, определение 
рублевого эквивалента Цены Оборудования («Рублевый эквивалент») происходит  
по курсу российского рубля к Валюте договора, установленного Центральным банком Российской Федерации на 
дату подписания Акта приема-передачи, либо на дату платежа если сторонами были согласованы иные условия 
оплаты в соответствии с п.3.2.2 настоящих Общих условий. 

4. ГАРАНТИИ ПРОДАВЦА 

4.1. Продавец гарантирует, что на дату подписания Сторонами Акта приема-передачи Оборудование является 
свободным от прав залога или иных обременений в пользу третьих лиц, и прошло таможенную процедуру 
выпуска для внутреннего потребления. 

4.2. В случае обнаружения Покупателем сведений об обременениях Оборудования, Продавец по 
специальному требованию Покупателя в подтверждение отсутствия прав залога на Оборудование обязуется 
предоставить Покупателю выписку из реестра уведомлений о залоге движимого имущества в течение 3 (трех) 
рабочих дней с даты получения соответствующего требования Покупателя. Обнаружение Покупателем 
обременений Оборудования дает основание Покупателю приостановить приемку и/или оплату Оборудования до 
даты получения Покупателем доказательств снятия/отсутствия таких обременений, а в случае, если такие 
обстоятельства длятся более 10 (десяти) рабочих дней – Покупатель вправе в одностороннем внесудебном 
прядке отказаться от Договора купли-продажи. 

4.3. Недостатки Оборудования, возникшие после даты подписания Сторонами Акта приема-передачи или 
скрытые недостатки, которые не могли быть выявлены в процессе приемки Оборудования, должны быть 
устранены Продавцом в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации и 
гарантийными обязательствами, изложенными в Приложении С к Договору купли-продажи, при условии, что 
данные недостатки возникли по причине дефектов материалов или изготовления Оборудования. 

4.4. Продавец за свой счет и своими силами обязуется провести однократно инструктаж операторов 
Оборудования правилам его эксплуатации. Обучение проводится Продавцом в объеме и в сроки, согласованные 
с Лизингополучателем, имеющим право требовать от Продавца исполнения данного обязательства по правилам 
ст. 430 ГК РФ. 

5. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН. РАСТОРЖЕНИЕ ДОГОВОРА 

5.1. В случае нарушения срока поставки Оборудования более чем на 15 (пятнадцать) календарных дней 
Покупатель вправе взыскать с Продавца неустойку по ставке 12% годовых от Цены Оборудования, не 
поставленного в срок, за каждый день задержки, начиная со следующего рабочего дня после согласованной Даты 
передачи и до даты фактической поставки или отказаться от исполнения Договора купли-продажи  в 
одностороннем порядке.  
В случае, если просрочка поставки составит более 30 (тридцати) календарных дней, Покупатель , или вправе 
отказаться от исполнения Договора купли-продажи в одностороннем порядке 

5.2. В случае нарушения срока отправки документов, указанных в пункте 2.6. Общих условий, более чем на 3 
(три) рабочих дня, Покупатель имеет право взыскать с Продавца неустойку в размере 5000 рублей за каждый 
случай нарушения. В случае если в результате нарушения срока отправки документов на Покупателя были 
наложены штрафы или иные санкции государственными органами, а также если Покупатель потерпел иные 
убытки, Продавец обязуется возместить размер таких штрафов или санкций или иных убытков в полном объеме.  

5.3. В случае нарушения Покупателем своих обязательств, связанных с приемкой Оборудования,  Продавец 
вправе взыскать с Покупателя неустойку по ставке 12% годовых от Цены Оборудования, не принятого в срок за 
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каждый день задержки, начиная со следующего рабочего дня после истечения 15 (пятнадцати) рабочих дней 
после Даты передачи и до даты фактической приемки Оборудования. В случае если нарушение продолжается 
более 10 (десяти) рабочих дней, Продавец вправе отказаться от исполнения Договора купли-продажи в 
одностороннем порядке и взыскать неустойку с Покупателя в размере 10% от стоимости непринятого 
Оборудования. 

В случае, если Дата передачи отличается от фактической даты предоставления Продавцом Оборудования 
для его передачи Покупателю, в том числе, в случаях, указанных в п. 2.4.2. Общих условий, то указанный в 
настоящей пункте срок исчисляется с фактической даты готовности Оборудования к передаче, о котором 
Покупатель и Лизингополучатель были уведомлены письменно.  

Обязанность по оплате неустойки, предусмотренной настоящим пунктом, возникает у Покупателя только 
при условии оплаты Лизингополучателем соответствующей неустойки за просрочку приемки Оборудования по 
Договору лизинга. При этом размер неустойки, подлежащей оплате Продавцу, не может превышать размер 
фактически оплаченной неустойки Лизингополучателем за просрочку приемки Оборудования по Договору 
лизинга. 

5.4. В случае нарушения Покупателем срока оплаты более чем на 30 (тридцать) календарных дней Продавец 
вправе взыскать с Покупателя неустойку по ставке 12% годовых от стоимости Оборудования, не оплаченного в 
срок, за каждый день просрочки, начиная со следующего рабочего дня, следующего после истечения тридцати 
дней после наступления срока оплаты, но не более 10% от стоимости неоплаченного Оборудования. 

5.5. В случае нарушения Продавцом обязательств по любым иным договорам, заключенным с Покупателем 
влекущим расторжение таких договоров, а также в случае начала процедуры ликвидации Продавца или 
появления признаков банкротства (включая подачу заявления о банкротстве в отношении Продавца) или 
ухудшения финансового состояния Покупатель имеет право в одностороннем внесудебном порядке отказаться 
от исполнения Договора купли-продажи. 

5.6. В случае направления Сторонами одностороннего отказа от Договора купли-продажи, он считается 
расторгнутым с даты получения соответствующего уведомления другой Стороной.  

Реализация права на односторонний отказ или иное расторжение Договора купли-продажи Покупателем 
не требует согласия Лизингополучателя. 

5.7. Ни одна из Сторон не несет ответственности за возмещение упущенной выгоды другой Стороны, 
возникающей в результате нарушения обязательств, вне зависимости от вида, размеров и последствий ее 
возникновения.  

Неустойки, предусмотренные Договором купли-продажи, подлежат оплате в течение 5 (пяти) 
календарных дней после получения требования соответствующей Стороны об уплате. 

6. ПРИМЕНИМОЕ ПРАВО И РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ 

6.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть из Договора купли-продажи, должны быть разрешены 
в соответствии с действующим российским законодательством. 

6.2. Стороны должны принять все разумные меры для разрешения споров путем переговоров. Каждая из 
Сторон имеет право передать любой спор, разногласие или претензию, которые могут возникнуть из Договора 
купли-продажи или в связи с ним, либо в связи с заключением, нарушением, расторжением или 
недействительностью, на разрешение в Арбитражный суд города Москвы после принятия мер по досудебному 
урегулированию, а именно: по истечении 14 (четырнадцати) календарных дней со дня направления 
соответствующих претензии или требования другой Стороне. 

7. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

7.1. Покупатель имеет право уступать права по Договору купли-продажи без получения согласия Продавца.  
Продавец не имеет права уступать права и обязательства по Договору купли-продажи без предварительного 
письменного согласия Покупателя. 

7.2. Договор купли-продажи заменяет собой все предыдущие договоренности и сообщения (устные или 
письменные), касающиеся его предмета. Договор купли-продажи может быть подписан посредством 
подписания отдельного экземпляра каждой Стороной по отдельности, которые, взятые вместе, составляют один 
документ. 

7.3. Изменение любой части Договора купли-продажи, отказ от любой его части или расторжение любой его 
части допускаются исключительно в письменной форме за подписью Сторон, если Договором купли-продажи или 
действующим законодательством Российской Федерации не предусмотрено иное. 

7.4. В случае признания судом какой-либо части Договора купли-продажи недействительной или не 
подлежащей принудительному исполнению, остальные части Договора купли-продажи сохраняют юридическую 
силу. 

8. УВЕДОМЛЕНИЯ, ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ 
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8.1. Все уведомления, требования, согласия и иные документы, предусмотренные Договором купли-продажи, 
направляются Сторонам по адресам, указанным в Договоре купли-продажи, заказным почтовым отправлением, 
по электронной почте, прямо указанной в Договоре купли-продажи, посредством систем электронного 
документооборота  или курьером (в последнем случае представителю соответствующей Стороны под роспись) и 
признаются доставленными в момент их получения другой Стороной по правилам ст. 165.1 Гражданского кодекса 
РФ. 

8.2. В случае изменения адреса, номера телефона, указанного в Договоре купли-продажи адреса электронной 

почты, или банковских реквизитов Стороны уведомляют друг друга о таких изменениях в порядке, 
предусмотренном выше, в течение 5 (пяти) календарных дней после даты вступления изменений в силу. В 
противном случае все сообщения, доставленные по последнему известному адресу, адресу электронной почты 
или номеру телефона, считаются доставленными надлежащим образом, а платежи, осуществленные на 
последний известный банковский счет, осуществленными должным образом. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ А К ОБЩИМ УСЛОВИЯМ 

Акт приема-передачи 
 к Договору купли-продажи №_______________ от _________ 

/ 
Акт о передаче в лизинг  

к Договору лизинга № __________ от __________ 

 
1. В соответствии с п. 2.4. Общих условий Договора купли-продажи и п. 2.3. Общих условий Договора лизинга 
Продавец настоящим передает Лизингополучателю указанное ниже оборудование (далее – «Оборудование»): 

 
1. Наименование                                                                  
Год выпуска:                                                                           
Состояние:                                                                              
Серийный номер:                                                                 
Двигатель №:                                                                         
Коробка передач №:                                                            
Основной ведущий мост (мосты) №:                              
Серия, номер ПСМ:                                                              
Наименование организации, выдавшей ПСМ,  
дата выдачи:                                                                          
№ Приложения:                                                                    
Цена Оборудования по Договору купли-продажи:   
                                                               с НДС 
                                                               в том числе НДС                                            
                                                               без НДС:                                                                        
 
2. Наименование                                                                  
Год выпуска:                                                                           
Состояние:                                                                              
Серийный номер:                                                                 
Двигатель №:                                                                         
Коробка передач №:                                                            
Основной ведущий мост (мосты) №:                              
Серия, номер ПСМ:                                                              
Наименование организации, выдавшей ПСМ,  
дата выдачи:                                                                          
№ Приложения:                                                                    
Цена Оборудования по Договору купли-продажи:   
                                                               с НДС 
                                                               в том числе НДС                                            
                                                               без НДС:                                                                        
 

2. Лизингополучатель принимает Оборудование во владение и пользование путем подписания настоящего Акта. 
Лизингополучатель настоящим также подтверждает, что Продавец осуществил поставку Оборудования в 
соответствии со всеми применимыми законами и нормативными актами, а также Спецификацией, приведенной в 
Приложении С к Договору купли-продажи. 

3. Лизингополучатель подтверждает, что Продавец вместе с поставленным Оборудованием передал 
(неприменимые пункты вычеркиваются): 
  

а) ключи (если применимо); 

б) руководство по эксплуатации; 

в) копию сертификата соответствия; 

г) сервисную книжку;  

д) всю иную документацию, необходимую для технического обслуживания, эксплуатации и использования 
Оборудования в соответствии с применимым законодательством. 

4. Лизингополучатель провел тщательный и полный осмотр Оборудования в соответствии с Договором лизинга. 
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5. ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЬ НЕ ИМЕЕТ КАКИХ-ЛИБО ПРЕТЕНЗИЙ ОТНОСИТЕЛЬНО КОЛИЧЕСТВА, 
КОМПЛЕКТНОСТИ И КАЧЕСТВА (ДЕФЕКТОВ ИЛИ НЕДОСТАТКОВ) ОБОРУДОВАНИЯ ЛЮБОГО ПРОИСХОЖДЕНИЯ, 
ЕСЛИ В ПУНКТЕ 6 НИЖЕ НЕ УКАЗАНО ИНОЕ. 

6. Лизингополучатель имеет следующие претензии относительно качества, количества и комплектности 
Оборудования_______________________________________________________________________________________
____________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________ (далее – «Недостатки»). 
В соответствии с Договором купли-продажи и Договором лизинга Лизингополучатель и Продавец договорились, что 
Продавец устранит Недостатки своими силами и за свой счет в течение ________ рабочих дней с даты подписания 
настоящего Акта. 

7. В соответствии с условиями Договора купли продажи и Договора лизинга: 
7.1. Настоящий акт является одновременно Актом приема-передачи по Договору купли-продажи и Актом о 

передаче в лизинг по Договору лизинга; 
7.2. Настоящий акт подтверждает факт исполнения обязанности Продавца по передаче Оборудования в 

собственность Покупателя по Договору купли-продажи и факт передачи Оборудования Лизингополучателю 
по Договору лизинга.  

7.3. С даты подписания настоящего Акта право собственности на Оборудование переходит Покупателю, а риски 
случайной гибели или случайного повреждения Оборудования переходят к Лизингополучателю.  

8. Акт подписан в 4 (четырех) экземплярах, имеющих равную юридическую силу, из которых 1 (один) экземпляр 
предназначен для Продавца, 2 (второй) экземпляр – для Покупателя/Лизингодателя (ООО «Флит Финанс»), 3 
(третий) экземпляр для Лизингополучателя и 4 (четвертый) для Стороны, осуществляющей регистрацию 
Оборудования.  

ПРОДАВЕЦ 

  

ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЬ  

Должность:    Должность:    

Подпись:   Подпись:   

ФИО:   ФИО:   

  

 


